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m Montageanweisung m Monteringsvejledning
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Scheibe entfernen
remove disc
enlever le disque
Eliminar disco

4

9 I/min

Lo

i,

£ 3/4"1/2"
=

or T & — @

=

e
0,05 -1 MPa
(0,5 - 10 bar) oy
max. 60°C N

~
AR

*) Uber Kundendienst bzw. Handel erhaltlich

*) Available from your service agent or retailer

*) Fourni par le SAV ou les revendeurs

Dichtheit nach éinem Spiilgang priifen.

Check for leaks after one wash cycle.

*\ Bij de Servicedienst resp. in de handel tegen

meerprijs verkrijghaar

0 in commercio

Vérifiez 'étanchéité aprés un lavage.

Verificar la estanqueidad tras un ciclo de lavado.
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*\ AwatiBeTal and ™y unnpeoia TEXVIKNG
£EUrMPETNONG MEAATAV 1) AMd TO EUTOPILO

*) Kan kebes hos serviceafdeling eller forhandler

*) Do nabycia w punkcie serwisowym
lub sieci handlowej

NUAMHIA T= H2ABUM 2

*\ Se puede adquirir a través del Servicio de

Asistencia Técnica o en el comercio especializado

*) Yetkili servis veya satig yerleri
lizerinden tedarik edilebilir

*

*) K dostani pres servisni sluzbu, popf. obchod UG ST el Gl S e 5y b o ake J gt SK)

*\ Pode ser adquirido nos Servigos Técnicos

)

)

)

)

*) In vendita presso il servizio assistenza clienti
)

)

) ou no comércio da especialidade

*) MoxHo 3akasaTb yepes cnyx6y
cepBuca UNn TOProBYIo OpraHn3auuio

*) A vevdszolgdlatnal ill. a kereskedelemben
lehet beszerezni
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